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PISTOLET A SILICONE « EASY »

Mise en place et utilisation
// [

Coupe capsule amovible

pour suspension e ,~ Structure en aluminium

~ Poussoir en acier

Poignée — Support de
cartouche
Gachette o,
Appuyer sur la languette Tout en maintenant la Insérer la cartouche
sous le crochet languette appuyée, tirer dans le pistolet.

le crochet vers l'arriére
pour reculer le poussoir.

de suspension.

-

Coupez I'extrémité de la canule selon le débit souhaité. Utilisez le coupe-
capsule amovible si nécessaire, avec précaution.

Appuyez progressivement sur la gachette pour faire avancer le piston et
déposer un cordon régulier.

Relachez le mécanisme de poussée avant de retirer la cartouche, puis
nettoyez I'outil aprés usage.

Conseils et précautions

* Portez des lunettes et des gants adaptés au produit utilisé.

¢ Gardez les doigts a I’écart de la tige et du piston pendant
I'actionnement.

* Respectez les consignes figurant sur la cartouche. Le coupe-capsule
comporte une lame : manipulez-le avec prudence.

"EASY" SILICONE GUN

Auminum Frame

Steel Push Button

Cartridge
Holder

Handle

Press the tab under the While holding the tabdown,
hanging hook pull the hook back to

retract the push button

Cut the tip of the nozzle to achieve the desired flow rate. If necessary, use
the detachable tip cutter—but do so with caution.

Gradually squeeze the trigger to advance the plunger and apply an even
bead of material.

Release the pressure mechanism before removing the cartridge, then
clean the tool after use.

Tips and Precautions

* Wear safety goggles and gloves suitable for the product being used.

» Keep your fingers away from the rod and plunger while operating the
tool.

¢ Follow the instructions provided on the cartridge. The nozzle cutter
contains a blade; handle it with caution.
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SILIKONPISTOLE ,EASY*

Vorbereitung und Anwendung

Abnehmbarer Kapselbecher

a tro nenhalter
Handhaben Patrorenha

SetzenSie die Patrore indie
Waffe ein

Drucken Sie auf die Lasche
unter dem
Aufhangehaken.

Schneiden Sie die Spitze der Kanile entsprechend der gewiinschten
Durchflussmenge ab. Verwenden Sie bei Bedarf vorsichtig den abnehmbaren
Kappenabschneider.

Betatigen Sie den Abzug schrittweise, um den Kolben vorzuschieben und eine
gleichmaRige Materialraupe aufzutragen.

Losen Sie den Vorschubmechanismus, bevor Sie die Kartusche entnehmen, und
reinigen Sie das Werkzeug nach dem Gebrauch.

Hinweise und VorsichtsmaBnahmen

* Tragen Sie eine Schutzbrille sowie Handschuhe, die fiir das verwendete Produkt
geeignet sind.

¢ Halten Sie wahrend der Betatigung lhre Finger von der Schubstange und dem
Kolben fern.

¢ Beachten Sie die Anweisungen auf der Kartusche. Der Kartuschenschneider ist
mit einer Klinge ausgestattet — gehen Sie vorsichtig damit um.

"EASY" SILICONENKITSPUIT

Gebruiksklaar maken en gebruik

Verwijderbare capsulebeker

Alumrium structuur

Stalen duwer

Hendel

Druk op het lipje onder de Hous het ipjs ing ed ruiten Plaats de patroon in het
ophanghaak trek de haak naar wapen.

achteren om de duwer in

te trekken.

Snijd de punt van het mondstuk af om de gewenste doorstroomsnelheid te verkrijgen.
Gebruik hiervoor eventueel de afneembare snijder — maar wees hierbij voorzichtig.

Knijp geleidelijk in de trekker om de plunjer naar voren te duwen en breng een
gelijkmatige strook materiaal aan.

Ontspan het drukmechanisme voordat u de koker verwijdert en reinig het gereedschap na
gebruik.

Tips en voorzorgsmaatregelen

¢ Draag een veiligheidsbril en handschoenen die geschikt zijn voor het product dat u
gebruikt.

¢ Houd uw vingers uit de buurt van de stang en de plunjer terwijl u het gereedschap
bedient.

¢ Volg de instructies op de koker. De tuitensnijder bevat een mesje; ga hier voorzichtig
mee om.
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